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B crarse paccMmaTpuBaeTcst BOIPOC 00 HCIIOJIB30BaHUM NPUHIIUIA HATIISI-
HOCTH TpH OOYy4eHUH JeKCUKH. [IpuBomsrcst mpueMsl s d¢dexkTuBHOTO
3allOMUHAHUA HOBOH JlekcuKy. ONUCHIBAIOTCA JOCTOMHCTBA UCIIOIb30BaHUS
MPUHIUIA HATIAJHOCTH B 00Y4YE€HHUH JIEKCUKH TPH U3Yy4eHUU HHOCTPAHHOTO
SI3BIKA.

The article discusses the issue of using the principle of illustrative material
in teaching vocabulary. Techniques for effective memorization of new vo-
cabulary are given. The advantages of using the principle of illustrative ma-

terial in teaching vocabulary when learning a foreign language are de-
scribed.
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YCHUE MHOCTPAHHOMY A3BIKY.
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Lenblo 00y4eHUsT HHOCTPAHHOMY SI3BIKY SIBISCTCS OOYUCHUE MEKKYIIb-
TYpPHOMY OOIIEHHIO, YTO MPEAIONIAracT OBJIaICHUEC HEOOXOIUMBIMHU JIJIs 3TO-
T'0 OMpEJCICHHBIMHY JIKCHIeCKUMU equannamMu. OTcroaa ciuenyer, 4To ¢op-
MHUPOBAHHE JICKCUYCCKUX HABBIKOB UTPACT BAXKHYIO POJIb B Mpolecce 00yde-
HUs. JIeKCHIeCKU HABBIK — 3TO CIIOCOOHOCTH MPABMIILHO MOHUMATH M YIIOT-
pEONATH JTEKCUYECKHE eTMHUIBI B COOTBETCTBUH C HOPMOI si3bika [ 1, ¢. 122],
T.€, IPU BOCIPHSATHH Pedr 00ydaeMble JOJDKHBI aBTOMATHYECKHA BOCTIPUHU-
MaTh W aCCOIIMUPOBATH CJIOBA C WX 3HaueHUeM. COOTBETCTBEHHO, ITPH MOPO-
KICHUH PEYU CTYACHTHI JOJDKHBI aBTOMATHYECKH BHIOMpATh JICKCHYIECKHE
€IMHUIIBI B COOTBETCTBHHM CO CBOMM KOMMYHUKAaTHBHBIM HamepeHuem. Ta-
KHM 00pa3oM, MOKHO TOBOPHTE O TOM, YTO OOydYeHHE JICKCUKE 03HAYACT Iie-
JICHATIPABICHHYIO pabOTy MO YCBOCHHIO yYallUMHUCS (OPMBI, 3HAYCHUS H
YIOTPEONCHUS JCKCUUSCKUX CIUHUIL. [[0CKONBKY JICKCHYECKUN HABBIK BXO-
JIUT B COCTAB PEYCBOI'0 YMEHUS, TO O0YUCHUE €My HE MOXKET IPOXOIUTh OTO-
PBaHO OT SI3bIKOBOM MPAKTHKHU.
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YCcBOGHHE JICKCHKH MPEIOiaracT 3HaAUYUTECIbHYI0 HArpy3Ky Ha MaMsTh
oOyugaemoro. Jlns 3¢ GEKTHBHOTO 3allOMUHAHHS HOBOW JICKCHUKH CJEIYeT
UCIIOJIb30BaTh Pa3IMYHbIC IPUEMBI, KOTOPBIC BKIIOYAIOT B ceOs:

— OIOpY HAa CIYXOBOW U 3PUTEIIbHBIN KaHAJBI BOCTIPHATHUS;

— YHOPSI0YMBAHUE JICKCHYCCKOTO MaTepHaa;

— PEryJSIPHYIO OBTOPSIEMOCTh JICKCHYCCKHUX CIUHHII;

— IpUMEHEHHUE aCCOLMATHBHBIX OIOP;

— BOBJICUCHHE OPTaHOB YYBCTB.

OcTraHOBHMCS TIOAPOOHEE HA TPUHITUIE HATSIHOCTH TPH OO0YYCHUH
WHOCTPAaHHOMY SI3BIKY. [IpHHITNI HATIATHOCTH 3aHIMAaeT 0CO000e MECTO cpe-
IV TIPUHIXATIOB 0O0YyYEHUsI MHOCTPAHHOMY SI3BIKY. ETO MOXXKHO HCIIOJIB30BaTh
KaK JIJIl OpPraHUu3allii CaMOCTOSATEILHON pabOoThI, TaK U JUIsl pabOTHI B Ay -
Topun. HarmsimHOCTh B METOJMKE OOydYCHHS S3bIKAM CO3MA€T YCIIOBHS ISt
YYBCTBEHHOT'O BOCIIPHATHUS. B 00IIENCHX0I0rMYECKOM TUIAHE CUUTACTCS, Y4TO
«HATJISHOCTD SIBJIICTCS BAYKHCHIIMM MOMEHTOM B Pa3BHTHHU MAMSITH YEIIO-
Beka. HarysgHo-uyyBCTBEHHBIH 00pa3, SIBIIONIMKACSA OCHOBOHM MMO3HABATENb-
HOW JEATENBHOCTH 4YeNOBeKa, (OPMHUPYETCs, KaK MpPABWIO, B pPE3yibTaTe
BO3ACUCTBHSI MHOTOUYHCICHHBIX Pa3IpaKUTEJCH, BBI3BIBAIOMINX CIYXOBBIE,
3pUTENbHBIC, MOTOPHBIE U apyrue omymeHns. COOTBETCTBEHHO, B IpoOIecce
00y4eHust BOOOIIe, 1 MHOCTPAHHOMY SI3bIKY B YaCTHOCTH, HEOOX0IUMO o0ec-
MIEYNTh BOSHUKHOBEHHE BCETO KOMIUIEKCA OIIYIICHUN U OPraHU3aIlNH 3a-
MMOMWHAHNASA HW3Y9aeMOTo S3BIKOBOTO siBIeHHs» [2,c. 98]. Ilo MHeHHto
I".B. PoroBoii, HarJIsiIHOCTh CIIOCOOCTBYET BOCHPHUATHIO o0Opa3a clioBa BMe-
CTE€ C €ro MpPeIMETHHIM 3HaucHHeM. «HarmsgHOCTh YCHIIMBACT acCOLMATHB-
Hyl0 0a3y yCBOGHMs, TaK Kak cjoBa W IpeaMeThl (sIBJIeHUS, coObITHS), 000-
3Ha4YaeMbIe UMM, BOCIIPHHUMAIOTCS Ha (pOHE OTpe3ka M300pakaeMon JEHCT-
BUTEJIBHOCTH B TIOJTHOTE €€ UYBCTBEHHBIX XapaKTepucTuk» 3, c. 16].

W.A. 3uMHsIs BBIIENSCT CICAYIONIME HAIPABJICHUS HUCIOJIb30BAHUS Ha-
TJITHOCTH TIPU O0YYCHUU HHOCTPAHHOMY SI3BIKY:

— Cozmanmne pedeBoro obpasma (MPOU3HOCHTEIHHOTO, HHTOHAIIMOHHOTO,
JIEKCUKO-TPaMMaTHIECKOTO);

— OrpaHuveHne Kpyra Tex MpeaMeTOB U sBICHWH, BepbaapbHOe 0003HA-
YeHHEe KOTOPBIX M3BECTHO TOBOPSAIIEMY; CO3IAaHHE OMOPHI (JIOTMYECKOH IMo-
CIIeZIOBATENIFHOCTH, OMpeeNieHne OOBeKTa BBICKA3BIBAHHS); CO3TAHUC CTH-
MYJIMPYIOLIEH BbICKa3bIBAaHUE CUTYalMu oodmenus [2, ¢. 192].

Hcxons U3 mepeynclIeHHBIX eJIeH UCTIONb30BaHuS HATIISTHOCTH, MOXKHO
TOBOPUTH O TOM, YTO MpHA OOYYCHHH WHOS3BIYHOW JICKCHKE MPHMCHCHHE
NPUHITUIA HATJSIHOCTH Ieliecoo0pa3Ho Ha Bcex 3ramax oOydenws. [lpu
9TOM cllefyeT NOAYEpPKHYTh, YTO IEPBOCTENECHHOE 3HAYCHHE 371eCh HMEET
3pUTENbHAs HATISAHOCTh, KOTOPAas B OTIMYUE OT CIYXOBOU WU MOTOPHOM,
MPUMEHSETCS B OCHOBHOM JUJISi OTPAaHWYEHHUS Kpyra SBICHUH, TOIUICKAIIIX
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00CY)XJICHUIO, M CO3JaHUSl 3PUTEILHOM OIOpPHI B IOCTPOCHUM JIOTMYECKOW
MOCTICIOBATEIBHOCT BBICKA3bIBAaHMS. TakuM 00pa3oM, B COOTBETCTBHH C
TakuMU (DYHKIMSIMH HATJSAHOCTH OOJBINOE PACHPOCTPAHCHHE MONYYMIH
Pa3JIMYHBIC OMOPHBIC, OMIOPHO-CMBICIIOBBIC CXEMBI, KAPTOYKH, rpadbl, B KO-
TOPBIX 3aJaI0TCS HE TOJIBKO CaMH OOBEKTHI, HO M CYIIECTBYIOIIAE MEXKIY
HUMH CBSI3U, TIO3BOJISIS MCIIOJIB30BATh MOJAO0OHBIM 00pa30M KaK MOXKHO 0O0JIb-
II1€ JeKCUKH Ha 3aJaHHYIO TEMY.

CrnemyeT OTMETHTH, YTO YIPaKHEHHS C MCIIOIB30BAaHUEM OIOP JIOJIKHEI
BXOJWTH B OOIIYIO CHCTEMY YHpPa)XHEHUH, MpeIHa3HAYCHHBIX A Pa3BUTHS
YMCHHH ¥ HaBBIKOB HCIIOJIF30BaHMS JIEKCHUECKOTO MaTepHalia BO BCEX BHIAX
pedeBoi AeATENbHOCTH. T0 eCTh MOJOOHBIE YIPaKHEHUS MOJDKHBI COCTaB-
JSTh HEOTHEMJIEMYIO 4YacTh OOBSICHEHUS, BBINOJHSS WLIFOCTPATHBHYIO,
Pa3bACHSAIONIYI0 M KOHTPOJIHUPYIOMYI0 (yHKIUU. HOBBIC JiekCHYeCKUEe €Iu-
HULBI JOJKHBI MPEIbSBISATHCS B 3HAKOMOM JIEKCHUECKOM OKPYXEHUH U B
YK€ OCBOCHHBIX TPaMMATHYCCKUX (POPMAX U CTPYKTYpax.

[puHIMI HATISATHOCTH O0JIAZACT PSIOM HEOCIIOPUMBIX JOCTOUHCTB JJIS
OpraHU3alluK CAMOCTOSITEIBHON paObOThI O 00YUCHHUIO MHOS3BIYHOMN JICKCHUKE
C WCIOJB30BAHHEM WTPOBOTO MeToAa. Bo-mepBhIX, Ojaromaps BOSHHKHOBE-
HHUIO KOMIUIEKCHOTO BOCTIPHSITHSA CJIOBA B €MHCTBE 3PUTEIBHBIX, CITyXOBBIX U
pedYeIBUTATENbHBIX OIIYIICHHH, 3allOMHHAaHWE NPOWCXOIOUT OBICTpee U
mpodHee. B0-BTOPBIX, YYBCTBEHHO-HAIJIITHOE IPETIOJHECEHHE MaTepuana
00yueHHs B 3HAYMTEIBHOHN CTENEHN MOOMIN3YET NMCHUXUIECKYI0 aKTHBHOCTB
YYaIluxcs, a AIMEHHO: BBI3BIBACT MHTEPEC K 3aHATHUSAM S3BIKOM, TIEPEBOIUT
MIPOU3BOJILHOEC BHUMAHHE B MOCICIPOU3BOJIBHOE, PACIIUPSIET 00BEM YCBaH-
BaeMOro MaTepuaja, CHUMaeT yTomiieHue. B-TpeTbux, pa3BuBaeTcs TBOpUE-
CKO€ MBILIJICHUE, TPEHUPYETCSl TBOPUECKOE BOOOpakeHHe, 00IerdaeTcest mpo-
[[ECC HAYYCHUS, MOBBIIIACTCS MOTHBAIUS OOYUCHHUS MHOCTPAHHOMY SI3BIKY.
Heobxomumo Takke OTMETHUTH, YTO HPUHIIMII HATJISIHOCTH MOMOTaeT HE
TOJIKO OPTaHU30BATh «IIOJIC BOCIPHUATHS», HO U MPEAOCTABISLCT 00yIaeMbIM
cB0oOOIy MUII COOCTBEHHOW WHTEPIPETANH CHTYyalldd B 3aBUCHMOCTH OT
0011eTo YpOoBHS 3HAHUN M CTEIICHN BIaJCHUS S3bIKOM. [IprMeHeHne pas3mmd-
HBIX OIOp MPHBHOCHT HEOOXOAMMYIO MHIWBUIYATU3AIMIO B YUEOHBIN Tpo-
necc. Takke HEOOXOAUMO TMOTIEPKHYTH, YTO OMOPHI 00ydaeMble MOTYT II0-
JTy4aTh KaK B TOTOBOM BHIE (CO3JaHHBIE WM MOJOOpaHHBIE IIPErojaBaTe-
JIeM), TaK ¥ CAMOCTOSTEILHO MPEUI0KEHHBIC CAMUMHU 00Y4aeMbIMU, YTO CIIIe
OOJIBIIIC CTUMYJHPYET YYAIIUXCS K 3aNOMHUHAHUIO JICKCUUCCKUX CJIMHHIIL.
CrnenoBarenabHO, HCIONB30BAHUEC MPUHIIUIA HATJSHOCTH B YYCOHOM TIPO-
1iecce Croco0CTBYET CYIIECTBEHHOMY MHTEHCH(HIIMPOBAHMIO Kak Iporecca
00yuYeHHsT HHOCTPAHHOMY SI3BIKY, TaK ¥ IMpOIecca OBIAJCHUS HHOCTPAHHBIM
s3b6IKOM. [locTerneHHOe CHSITHE OIop CIOCOOCTBYET MOBBIMIEHHIO CaMOCTOSI-
TEIBHOCTH 00YYaeMBIX B HHOS3BIYHOHN PeUeBON ACATEIHHOCTH.
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B naHHO# cTaThe paccMaTpUBACTCs MOTEHIHAI B OOYYCHHH YCTHOMY HMHO-

SI3bIYHOMY OOLIICHUIO Ha OCHOBE TexHosorun «Edutainment». AKTyanbHOCTb

paboThl 00YCIIOBICHA TEM, YTO IPUMCHEHHE HHHOBAIIMOHHBIX METOJIOB 00Y-

YEHMS 3HAYUTENIBHO IIOBBIIIACT YPOBEHb MOTHBALIMN YYAILUXCS.

The article reveals the realization of edutainment technology in oral com-

munication teaching of foreign languages. The relevance of the work is due

to the fact that the use of innovative teaching methods significantly increases

the level of motivation of students.

Knrouegvie cnosa: MHOCTpAHHBIN SI3bIK; YCTHOE OOILICHHE; peUeBas JeTCIbHOCTS;
[aMsTh; 00y4CHHE; TEXHOJIOT UL, YIIPAKHECHHUS; HHTEPAKTUBHOCTb.

Keywords: foreign language; oral communication; speech activity; memory;
teaching; technology; exercises; interactivity.

B coBpeMeHHOM MHpe CTPEeMHUTEIbHBIMU TEMIIAMH Pa3BUBAETCS HAyKa U
TEXHOJIOTHH, HAOJIONAeTCS CTPEMIJICHHE MPEBPATHTh OOYUYCHHE WHOCTPAaH-
HBIM $13bIKaM B IIPOLIECC YUEHUS, YBJICKAIOUINI U BOBJICKAIOLIMI yUalIuXCs C
LIENBIO MIOJyYEHHUS 3aJaHHOTO BBICOKOI'O M TapaHTHPOBAHHOIO pe3ynbrara. B
STON CBSA3M CYIIECTBYET MOTPEOHOCTH MONCKA W BHEAPEHHUS B 00pa30BaTEIIb-
HBIH TIPOIIECC COIMAIBHBIX TEXHOJOTHH, KOTOphIe OBl CTIOCOOCTBOBANIN HaM-
Oonee ObicTpoMy H 3(P(HEKTHBHOMY OBJAJCHUIO yUAIIUMUCSI YMEHHSMH YCT-
HOTO MHOS3BIYHOTO OOIIECHUS.
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